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EN: Product identified by EAN number 8445484356632

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 8445484356632

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 8445484356632

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi’] par le num[ro EAN 8445484356632

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 8445484356632

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 8445484356632

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s kerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 8445484356632

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Psy mog(] pril bowall pogryl] [1 produkt. W przypadku pol] kni(] cia produktu lub jakichkolwiek jego
element([ | w skonsultowal ! sil] zlekarzem weterynarii. Nie nalel | y zostawial| zwierz[| cia samego z
produktem. Preparat przeciw pasol] ytniczy mol ] e mie[] wpl[] yw na odziel] . Przed nal] o[] eniem
preparatu nale(] y zdj[] [1 odziel]. (][]

Dogs may try to bite the product. If the product or any of its parts are swallowed, consult a

veterinarian. Do not leave the animal alone with the product. The antiparasitic preparation may affect
clothing. Remove clothing before applying the preparation.

Hunde k[Jnnen versuchen, das Produkt zu beillen. Sollte das Produkt oder Teile davon verschluckt
werden, konsultieren Sie einen Tierarzt. Lassen Sie das Tier nicht allein mit dem Produkt. Das
antiparasit[ re Pr(Iparat kann Kleidung beeintr(Ichtigen. Ziehen Sie vor dem Auftragen des Pr[Iparats

Kleidung aus.



Les chiens peuvent essayer de mordre le produit. En cas d'ingestion du produit ou de 1'un de ses
C10ments, consultez un vit[Irinaire. Ne laissez pas 1'animal seul avec le produit. Le produit
antiparasitaire peut affecter les vetements. Retirez les vetements avant d'appliquer le produit.

Hundar kan fTrs[ka bita pa produkten. Om produkten eller nagon del av den sv[1ljs, kontakta en
veterin[Ir. LlJmna inte djuret ensamt med produkten. Det antiparasitira preparatet kan paverka
kll)der. Ta av kllJderna innan preparatet appliceras.

Honden kunnen proberen het product te bijten. Als het product of onderdelen daarvan worden
ingeslikt, raadpleeg een dierenarts. Laat het dier niet alleen met het product. Het antiparasitair middel
kan kleding aantasten. Trek kleding uit voordat u het middel aanbrengt.

I cani possono cercare di mordere il prodotto. In caso di ingestione del prodotto o di qualsiasi sua parte,
consultare un veterinario. Non lasciare I'animale da solo con il prodotto. Il preparato antiparassitario
puo macchiare o danneggiare i vestiti. Prima di applicare il preparato, togliersi gli indumenti.

Los perros pueden intentar morder el producto. En caso de ingestil In del producto o de alguna de sus
piezas, consulte a un veterinario. No deje al animal solo con el producto. El antiparasitario puede

afectar a la ropa. Qulltese la ropa antes de aplicar el producto.



